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Del 11: Attestationer / Part [l : Certification / Yacmuna If: Cepmudhivayis

11. Sundhedsatiestation / 1ealth information / fughopyanyin npo 3dopoa’s | 1la. Centifikatnummer / Certificate ILb.
reference number / Havep cepmughixama

111 Folkesundshedserklzring/ Public health attestation/ [Tiomeepoxcesns Geaneunocmi 017 300poa '8 M0OUHY

Undertegnede embedsdyrlrge bekrzfler hermed, at det hakkede kod og/eller maskinsepareret kod (MSM) af ferkra, der importeres ( sendes)
til Ukraines toldomride, og cr listet i et register over lande eller zoner godkendt til import af fjerkrrckod til Ukraines toldomride, opfylder
folgende kravi/ ), the undersigned official veterinarian, hereby certify, that minced meat and/or mechanically separated meat
(M-5M) of poultry, imported (sent) to the customs territery of Ukraine listed in the register of countries or zones authorised for
imporiation of poultry meat to the customs territory of Ukrainc complies with the following requirements:/ A, wjo nuwcue nidnucasca
opiitniuii gemepunap, yis acaionvio, wo nodpituene (civene) s 'Reo ma/abo v 'Aco Mexaniunozo ofecnosannr (MMQ) caincorol nmunyi,
10 aeo3mBbCA (NepecuTacmbes) Ha Mtmiy mepuniopio Yspafuu noxodums 3 mepumopit kpafiiu afio zomu, o eneceni do peccmpy kpaby
nia nonnocHocmedl, 3 AN 036aRIEMbCR gee3eniR (nepecutanna) s 'Rea nnuyi 0o Yepaiuu, aidnoaidac marxun aumozan;

(n) detkommer fracn virksomhed/virksomheder, derer godkendt af den kompetente myndighed i Danmark til at levere deres produktion
il handel inden for EU og opercre under dens tilsyr/ it comes from (an) establishment(s) approved by the Competent Authority
of Denmark for supplying their production for export and operating under its supervision/ noxodunte iz nomyxcHocmei,
axi cxeareni Koxmemenntusin opzanen Jlanii das necmawanna Ix npodysyil na excriopm ma 3naxo0snscs nio ix Hazsdas,

(b

—

det kommer fra en virksomhed/virksomheder, der gennemforer et progrem, som er baseret pi HACCP-principperne i
overensstemmelse med ukrainsk sikkerhedslovgivning og specifikke kvalitetsparametre for fodevarer, navnlig den ukrainske lov
“om grundlzggende principper og krav til fodevaresikkerhed og -kvalitet”™ (nr. 771/97) eller i overensstemmclse med tilsvarende
krav i forordning (EF) nr. 852/2004/ it comes from (an) establishment(s) implementing # programme, based on the HACCP
principles in accordance with Ukrainian law on safety and specific quality parameters of food, in particular, the Law of
Ukraine “On basic principles and requirements for safety and quality of food products™(Ne 771/97) or in complinnce with
cquivalent requirements of Regulation (EC) No 85212004/ noxeduma i3 nomyaxcrocmi (eii), de 3anpecadxceno nocmiime ool
npoyedvpy, Iacnosani HA IPUNYUNGT CHCIMEMI AHATITV HeGeIneyiit dasmopia ma xoumpomio 3 kpumusnux mawxax (HACCF)
gidnoeidno do zaxonodascmea Yrpanin npo 6eanekHicmy ma oxpesti HOKAIHIKY AKOCII XAPNOBIX HPOOYRMIa, J0KPea, 3arxony’
Yupainu «llpo ocitoeni npuyuni ma aisozu 0o GeaneuHocmi ma axocmi Xapiosus npodysmian (Ne 771'97) abo eidneaidio do
exeiaanennmux nopyt Pezaasienmy (€C) Az 852:2004/;

(c) det er fremstillet i overensstemmelse med de hygiejnckrav, der er _I'u;‘tsm i Ukraines sundhedsministeriums bekendigorelse “om
godkendelse af hygieinekrav for fjerkrackod og visse indikgtorer'for.dets kvalitel” ar. 694 of 6.8.2013 cller i overensstemmelse
med tilsvarende krav i forordning (EF) nr. 853/20Q4/ it hns been produced in complinnce with the hygiene requirements,
established by the Order of Ministry of Health of Ukraine “On approval o hygiene requirements for the poultry meat and
some indicators of its quality» Ne 694 of 06.08,2013 or in compliance with cquivalent requirements of Regulation (EC) No
85312004/ supobiacne sidnogidio do Fizicuivny uvoa, auznanenux nakasaw Minicmepemea oxoponn 300pos 8 Yepaiuu aflpo
aameepdwcenns izicuisity quvo2 60 M 'Aea nrmayi ma oxpests nokasnuxie tozo axocmin Ne 694 gio 016.08.201 3 abe eidnosiono
o exaicanenmuux awio: Pezrasienmy (€C) Ne 8532004

(d

—

det opfylder parametrene for ferkrekods sikkerhed, som er godkendt ved Ukraines sundhedsministeriums bekendigorelse nr.
695 af 8.6.2013 cller i overensstemmelse med tilsvarende EU-krav/ it complies with the Parameters of safety of poultry
meat, approved by the Order of Ministry of Health of Ukraine N: 695 0£08.06.2013 or in compliance with equivalent EU
requirements/ gionosidac Hapavempay Geaneurocnti s 'sca nmuyi, 3ameepdycenwx naxesoy Minicmepeniea oXopoi 3000087
Vpainu Ne 695 aid 06.08,.2013 abo cidnogiduo do exsisanenmiux auvoz €C:

—~
(o
—

det opfylder de mikrobiologiske kriterier for fastsa:ttelse af indikntorer for fodevaresikkerhed, som er godkendt ved Ukraines
sundhedsministeriums bekendigorelse nr. 548 af 19.7.2012 eller i overensstemmelse med tilsvarende krav i forordning (EF) or.
2073/2005/ it complies with the Microbiological criteria for establishment indicators of safety of food products, approved
by the Order of Ministry of Health of Ukraine Ne 548 of 19.07.2012 or in compliance with equivalent requirements of
Regulation (EC) No 2073/2005/ sidnesidac auwsozay Mikpodioteziunix spumepite dng 6cmaioarenita nokasiukia Beanennocmi
xapuosux npodykmic, sameepdcenies narazan Minicmepcmea axopoiu 3dopoa s Yepaluu Ne 548 6id 19.07.20 12 abo sidnoaiona
Qo exgisaienntuicy gumoz Peznavenny (€C) No 2073/2005:

(N garantieme for fravaer og/eller ikke-overskridelse af de maksimalt tilladte niveauer for restkoncentrationer af veterinmelegemidler
og forurenende stofTer i henhold til godkendte nationale planer for overvigning af restkoncentrationer af veterinerlegemidler
og forurenende stoffer i overcnsstemmelse med Ukraines lovgivning eller i overensstemmelse med tilsvarende krav i direktiv
96/23/EF/ comply with the gunrantees on the absence and/or non-exceeding of the maximum permitted levels of veterinary
drugs and contaminants residues under spproved national plans for the monitoring of residues of veterinary drugs and
contaminants in accordance with legistation of Ukraine er in compliance with equivalent requirements of Directive 96123/
EC/ 2apanmyenscs 6i0cynricms ma 060 HENEPEBUNIEHIA MAKTUMATEHO ONVCMULMILE DIgHi8 J1IKIE 6emePUNAPHI npenapamic
ma 3aGpydnoeasis 6idnosidno o 3amagpANCEHIT HAYTONATLHIX NIAHIE MORIMOPINZY QKB EEMEPUHAPHUX Npenapaimis ma

abpydiiosais 22iono 3 3axoncdagcmans Yxpatitra Y'Tzig_znam'duo do exaisarenmuux ausoz Jupesmuen Xe96/23/€C;

(2)
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Révarer, der anvendes til fremstilling af hakket kod og/cllier maskinsepareret kod (MSM) af fjerkraz, kommer fra:/ Raw materinl
used for production of minced meat and/or mechanically separated meat (MSM) of poultry comes from:/ J20 supodnumsa
nodpibienozn (civenasa) s 'Sca ma’afio M 'Aea Mexaniunozo 068aTIOGaAHNA (MMO) caificorol nptii BUXOPUCMOBYBAIGEL CUPOGING.
AKa Hoxooums!

Enten/ cither/ wd?

Et slapteri, og fjerkr:kroppe har vizret opbevaret i hajst syv dage/ slnughterhouse, and poultry carcasses have been stored
no more than seven days/ 2 6ifini, npu ysavy mywi nmaxie 3depizanics ie Ginviie cesu onis;

Ellet/ or/ abio™

ferkrackroppe opbevaret i hojst tre dage/ poultry earcasses stored for not more thon three days! 8id myur nmaxis, sxi
3bepizanuce ne Ginbuie mpuox onie:

[Ravares der anvendes til fremstilling af MSM/ the raw material used to produce MSM/ 012 eupobruymea x Sca Mexaniviozo

obaaracanns (MMO) suxopucmosysanace cuposund, aka:*

i opfylder kravene til fersk kod/ complics with the requirements for fresh meat/ aidnesidac ensozas do coixcwao M 'moa;

ii. indcholder ikke fodder, nakkeskind og ferkrehoveder/ does not contain feet, neck skin and head of poultry/ ne ariciims
nAnok, wkipu, sk ma 20106u cellicbkol namayi]:

[Ravarer der anvendes til fremstilling af hakket kod/ the raw material wsed to prepare minced meat/ dra eupobuuymen
nodpibnenozo (civenozo) M 'aca suvopucmoeysaidce cupoguna, sxa:'™

i opfylder kravene til fersk kod/ complies with the requirements for fresh meat/ aidnosidae urozas do caiweazo o noa;

ii. stammer fia skeletmuskulatur, herunder adharerende fedtvaey/ derives from skeleta) muscle, including adherent
fatty tissues/ noxodume i3 ckeiemmux .y ‘a3ie, BRIOU@OYN NPWIESN HCUPOBT MEOHLHIL

iii. stammer ikke fra: Fraskemringer cller trimninger (borset fra hele muskelafskmringer); MSM-ked, der indeholder

knoglefragmenter eller hud./ does not derive from: serap cuttings and serap trimmings (other than whole muscle
cuttings); MSK; meat containing bone fragments or skin/ we naxodums 2 aidpizanux ofo Kadpizaniy Kyckia (xpiy
iy giopizaniex v 'R3ia); v 'sea mexanivnozo oboanosanna; M 'aca, o sicmume vacmuiy Kicmox abo wxipu].

Maskinsepareret kod (MSM) lever op til folgende kravi/ mechanically separated meat (MSM) complies with the
requirements:/ A ‘mco sexanivnozo obsamosanus (MMO) eidnosioae maxun auso2as:

i. knoglemasse-fraktion er ikke mere end 0.60%/ bone mass fraction is not more than 0.60%/ wacosa vacmka
kicmuoae exmouens ne nepebinsuve 0,602

it culeiummasse-fraktion er ikke mere end 0.30%/ calcium mass fraction is not more than 0.30%/ sacona vacmisa
rareyiio iwe nepebineuyve 0,30%;

iii. storrelsen al knogle-inklusioner er ikke mere end 0,5 mm./ size of bone inclusions is not more than 0.5 mm./pozuip
Kicmxogie axnoyens He Hineuwee (1,5 atu

MSM og/cller hakket kod er blevet produceret den dA, {(dd/mm/addd) eller imellemden

(dd/mm/AAaA) og den (dd/mm/adaaysy’ = " C

MSM and/or minced meat has been produced oh ) _(dd/mmfyyyy) orbetween .

(dd/mm/yyyy) and (dd/mni/yyyy)2i

TTodpibuene (civene) s "sco ma‘abo.m '{rm.arex?m.-' unozo obgamoeanus (MMO) caificorof nmuyi 670 aupofitcne

(0oant/pppp) wumive '_ﬁ'ﬁ odn/pppp ma _ (00upppp):

hakket kod og/eller moskinsepareret kod (MSM) af fjerkra harefler production vaeret udsat for frysning i 6timer og niet en indre
temperatur p hojst -18°C/ minced meat and/or mechanically separated meal (MSM) of poultry after production has been
subjected to freczing during 6 hours and reached an internal temperature of not more than -18°C/ Hedpibuene (civzue)
1 'Reo ma/abo s 'Aco sexanivnozo obsarioeanna (MMQ) ceiiicsrol nmuyi nican aupoGunymea G)1o RIGOAHE 3EAOPONIBANIIO
npomsezom 6 20011 da ompusanng mesnepamypy & mogufuni ne Ginswe ~18°C;

Det pakkede hakket kod og/eller maskinsepareret kod (MSM) af ferkree er efler produktion hojst blevet opbevaret i 3 mineder
ved en temperutur pA hojst -18°C / The packaged minced meat and/or mechanically separated meat (MSM) of poultry
has not been stored from the production for more than 3 months 01 a temperature of not more than -18°C 7 Ynaroeane
savopoxcene nodpibuene (civene) at'sco malobo m'rco sexaniviozo obeanooanHA (MAO) ceificexol nmuyi ne 36epizarocs
Ginstue mpsox sicayic npu mesinepantypi ne Ginvue -18°C 2 uavenmy suzorioanenns;

Hakket kod og/eller maskinsepareret kod (MSM) af fjerkra har ikke varet udsat for genfrysning efier optoning/ Minced
ment and/or mechanically separated meat (MSM) of poultry has not been subjected to re-freezing after thawing/ [lices
PORMOPONCYBANNA JaN0poxcene nodpibiene (civene) s 'soo maabo s 'Rco sexaniviiozo obsanaeauns (MMO) caificexo? nnminygi
e niddaeanock HOBMOPHOMY 3ANMOPOICYBANNIO.

11.2.1

112 Dyresundhedserklring/ Animal health nttestation/ [Tidmasepdacenns Gezneunocmi 318 3dopos's meapun

Undertegnede embedsdyrimge bekrefler hermed, at det hakket kod og/eller maskinsepareret kod (MSM) af fjerkre, der er beskrevet i
dette certifikaty/ 1, the undersigned official veterinarian, hereby certify, that minced meat and/or mechanically separated meat
(MSM) of poultry, described in this certifieate:/ A, wo nuxcye nionucaascs oghiyifinuil semepunap, yus zacaiduyio, ufo nodpibrene
(ciuene) s nco ma‘abo M 'Aco yvexaniunozo ofganosamms (MMO) ceiticerol nmutji, onucane y yeoMy cepmughivami-

Er tilvejebragt frn fugle, der hnrapnﬂfglels‘c‘:;;%omrﬁdu et land/en zone i en EU-medlemsstat eller Ukraine, og som er fii for
hojpatogen aviwr influenza ogNewcastle di useﬁgﬁtl 1d 1il OIE's sundhedskodeks for temestriske dyr:/ was obtained from
birds originating from the-t ,u?_g! untryizane of EU Member State or Ukraine free from highly pathogenic
avian influenza and Ne'w-'c‘;,s.'ﬂ;{lis geinﬂ co ucfg"% th OIE Terrestrinl Animal Health Code:/ ompusimie 6id nouyi,
10 naxodums i3 mepumopikx, it r'(r?é & me?rr'é C abo Vipaivy, skl € ai1bHuMU 8i0 BUCCKONAMOICHHOZD SPUNY
nmuyi ma xeopobu Heokacia )\aadﬂsgf,?"?ggjg} umegr?js Kodexcy 30opos ‘s nazesuux meapun MES:
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11.2.5

Del 1 Attestationer / Part 11

Har oprindelse i virksomheder, der er godkendt af den kompetente myndighed:/ originates from cstablishments approy ed

by the competent nuthority of the country of origin/ noxodums iz nomycnacnieil, AKI exsaneni Kovnemenmuis op2ainoM
Kpainy noxodxcenns;

(a) hvis godkendelse ikke er suspenderet eller trukket tilbagey/ the approval of which hus not been suspended orwithdrawn;/
d036i1 AKIX He G310 NPIGYRNHEHO Yil GIOKAUKANO;

(b) som pa slaginingstidspunktet ikke var omfattet af dyresundhedsrestriktioner palagt af den kompetente myndighed i
oprindelseslandet for si vidt angér smitsomme fijerkrasygdommey/ which, at the time of slaughter, was not subject
to any animal health restriction imposed by the competent autherity of the country of origin regarding infectious
poultry diseases;/ 1jodo SKUX HA MoMERN JATOK KAMIEMEHMHIM OPZAHOM Kpainu noxodxcenia ue Gyno ecmanosieno
FCONMUY BEMEPUHAPHO-CANINAPHILT 0BMEXCEND, 106 AIANNN I3 Cranaxauy inghexyitiniy x6opof nmuii;

(c) hos hvilke og omkring hvilke der inden foren radius af 10 km (herunder i givet fald ct nabolands omréde) ikke har vavel
udbrud af hojpatogen avier influenza eller Neweastle disease | mindst de sidste 30 dage forud for slagining/ at which and
within a 10 km radius of which (including, where appropriate, the territory of a neighbouring country) there has
been no outbreak of highly pathogenic avian influenza or Newenstle discase for nt least the previous 30 days prior
to slaughter;/ ng aK1x ma HASKOA0 AKUX Y MeNCAT padiycy ujonaiivenue 10 K HasKOT0 HKUT (SRAONA0NY mepumopio
cycionvol depxcasy) ne 6yA0 3IRCOGIHO FCOOHO20 CHATAYY BUCORONAMIOZENNGZ0 ZPUNY nmuyi, xeopobu Hworacaa
npomszoym wonaiivenwe ocmannix 30 dnia do 3aboi LETIIN

ikke pd noget tidspunkl under slagining, opskaring, opbevaring eller transport har vieret i kontakt med fjerkric cller kod af
lavere veleriner-/sundhedssintus./ has not been in contact at any time during slaughter; cutting, storage or transpori with
poultry or meat of lower veterinary-sanitary state] we wonmaxmyeaio 8 Gyde-sxull vac npomazos 3aboio, poibupanis,
ofieamiosannn, 36epizatiun ma Mpancropyeaiia 2 HMuelo Huu 'geost, U0 MEOME HIXCHUL GEMEPUHAPHO-Caimapiit cman.

er fremstillet af ferkre, der kommer fra virksomheder:/ has been obtained from poultry coming from establishments:/
ompiimie 6id ey, ska noxodunts 3 20cnodapema (nomyxciocmely):

(a) som ikke er omfattet af restriktioner for s vidt angdr nogen fjerkresygdomJ which are not restricted regarding any
animal health restriction, na axi ne Gvau naxaadeni xeodui ofiviexcenns wjodo xe0pod nmiyi,

{h) hos hvilke og omkring hvilke der inden for en radius af 10 km, herunder i givet fald et nabolandsomedde, ikke har voeret
udbrud afhojpatogen avizr influenza eller Neweastle disease i mindst 30 dage/ within a 10 km radius of which, including,
where appropriate, the territory of a neighbouring country, there hes been no outbreak of highly pathogenic avian
influenza or Newcastle disense for at least the previous 30 days;/ y padiyci 10} kv waakoio Axux, 8 masty yucai, oe ye
MOICIRE0, na mepumopii cycidnwol Kpainu, we Byro HCOOND20 CHANAXY BUCOKORAMOZCHNO20 pUNY nmuyi un xeopobu
Hetoracaa, ujonaiiveniue npomszon oCmaniix 30 duia; ,

er fremstillet af fierkre:/ has been obtained from poultey! ompuyane sid nmuti:

() som er blevet holdt i omeddet i et land/en zone sthm omhandlet i punkt 11.2.1 siden kiz:kningen cller er importeret til et
sdant omrade som daggamle kylling?:'r til avl og/eller brugsferkra eller som slaglefjerkre/ that have been kept on the
territory of a country/zone referred to in point 11.2.1 since hatching or have been imported to such territory as a
day-old chicks, breeding and productive poultry, staughter poultry/ Axa 3 yovenmy ausedenna ympusyatace na
mepumopil kpaluw/tonu, ujo esnaveni n. 1.2, 1, afo Gyia ivnopmosanoi na maxi mepumopil ax dodoanit MaTodiak,
rresinng ma npoSyYKMUGHA Caitichka NAUYR, NpuInayeHa 0na 3a6010.

(b

—

er blevet slagtet den (d/mm/aadd) eller mellem den (dd/mm/BAAd) _ _
og den _(dd/mm/adaayy/

has been slnughtered on {dd/mm/yyyy) or hetween (dd/mmlyyyy)
and {(dd/mmiyyyy)®/

bvaa sabuma _ {00/us/pppp) wu stive adewippppma (eosupppp)™,
Enten/eithes/u™

(c) ikke er blevet vaccinerel mod aviwr influenza/ has not been vaccinated against avian influenza/ we Gyna saxiyinosana
npomu zpuny nemuyi;

Eller/or/abo™

{c) erblevet vaccineret mod avimr influenza med
type)ienalderaf ugert/ hasbeen vaccinated againstavian infiuenza using
(indicate name and type of used vaccine) at the ageof weeks / fyma eaxyunosana npomuy 2puny amuyi
BUKOPUCMOGYIONT (sxazamu naey gaxyuny) v eiyi mxeuie &

{engiv den anvendie vaccines navn o

(d) ikke er blevet slagtet som led i et dyrcsu9d!3éd§piégmrﬁ_;fﬁ;;b\_ekmmpels: eller udryddelse af fjerkrzsypdomme/
has not been slaughtered under any animal-healthchéme for the control or eradication of poultry disenses/

e Bvaa 1a6uma 3a cxeuow 300poa w:madhu@’p—aqur@“g " FntenHs 6yOb-axol xeopoliu nmui;
f R _‘\ ) e \)

AT\
Ab)

—

\ B\ _

| R
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(e) ikke pa noget tidspunkt under transporten til slogteriet har varet i kontakt med fjerkrz, der var inficeret med hajpatogen
avizr influenza eller Newcastle disease/ during any time of transportation to the slaughterhouse, did not come into
contact with poultry infected with highly pathogenic avian influcnza or Neweastle disease! @ Gydv-saxuii yac npomszom
nipacRopiycansA 00 3aBIfNOZ0 RYNKNLY, HE RoNMaxmysand 3 e, IHEHIKOBANOW GUCORDIMIMOZENHILY SPUAON nmuygi
unt xeopotow Heworacaa;

() For si vidt angdr fjerkrz, der er vaceineret mod Newenstle discase, er det kun de vaceiner, der er officielt godkendt
{registreret) af den kompetente myndighed i oprindelseslandet, der er blevet anvendt. lmport, fremstitling og cirkulation af
vaccine skal ske under kontrol af den kompetente myndighed i oprindelsesiandet. / In case of poultry vaccinated aguinst
Newcastle disease, only the vaccines officially approved (registered) by the competent authority of the country of
origin were used. Import, manufacture and circulation of vaccine must be done under the control of competent
authority of the country of origin./ y sznadey nmuyi, saxiyunocanoi npomu xeopobu Huwoxacna, ausopucmariyio nidrszan
AMmNe 6AKYINY, 2apeEcmposani (3amaecpdceni) KoMASMERITHUN OP2AHOM KPATHH NOXOOXCEHNA. Innopm, eupobinuymas ma
agedennst & ofiiz caKyuny nosii 3VIICHIOSAMUCR N KONMPOTEM KOMMEMENMIO20 OP2ANY KPATL MOX0OMEHHA,

A, € 7 .
11.3. Dyrevelferdserklzring/ Animal welfare attestation$ JT1idmaepdcenia Draconoay 4R meaptit

Undertegnede embedsdyrixge bekrmRer hermed, at dét hakket kod og maskinseparerede kod (MSM) af fierkrix, der er beskrevet i del1i
dette certifikat, stammer fra dyr, der et blévet hindieret pa slagteriet for og under slapte- eller aflivningstidspunkiet i overensstemmelse
med de relevante bestemmelser i lovgivningen om dyrevelferd i cksportlandet/ I, the undersigned official veterinarian, hereby
certify, that minced meat and mechanically separated meat (MSM) of poultry, described in Part | of this certificate derives from
animals which have been handled in the slaughterhouse before and at the time of slaughter or killing in accordance with the
relevant provisions of legislation on animal welfare of the exporting country. A, ujo vusicue nionueaaca, ofhiyifinit semepunap, yus
sacaiduyro, ujo nodpidnene (civerie) s'ACo ma v 'Aco wexauivnozo obeanosanns (MMO) ceificsrol nmuyi amicane y uacnmi [ yeozo
cepmugbixama, naxadume 8id meapun, 3 AKuMU heped ma nid vac zafior afio 3abumma na Gitvsy nogodinucs 32i0no 3 eidnoaidxil
HOTOXCEHNAMU 3AROHOOARCNIEA o0 G1020100y4YA MBAPIH Kpainy-ekcHopmepa.

Embedsdyrlazge / Official veterinarian / Oghiyitinuit cemepunap:

Navn (i blokbogstaver): / Name (in capital letters): / Stilling og titel: / Quatification and tite: / Kaanighizayia nta nocada:
Npissuye (eeruswym simepavn):

Dato: / Date: / Jama: Underskrifl: / Signature: / Midnmuc:'™

Stempel / Stamp / [Tesamxa:*®

VETERINAR
e OMINIST, Yar
Qo P R4 3%
Qoo ) Cn

DENMARK

Noter /| Netes / fipsserancu

Del 1/ Part 1/ Hacmmons |

. Rubrik | 11 Afsendervirksombedens navn, adresse oy podkendelsssnummer. / Bax L11: Name, adilress and appreved numbser of the eatablishment of dispatch!
ywees L] Hases, oopoes ma damsepont il s oy soemi sionpze e

. Rebnk | IS Forjembansvogne og lastbi'er anfires registreringsnumemer, for skibe navnet. hvis deter bekendt, for fly nrtenummeret Ved transport § contamers eller kasser anfores det samlede mial contunoe
eller kasser, dores regismenags og 1le plomb i rubrik [ 23 7 Box 1,15: Iadicste the registration number{s) of railway wegeas and lerries, the names of ships, If known, the flight
numbers el aircraft. In the case of transpart in cantainers or bases. the 1atal number of 1bese and their registratian and where there I & serial number of the seal [t has 1o be Indleated in box L23J
Mysermy 1 15, 3 pareunu peocmpongi il inncp(a 342 piimils SATDHIE M S3NMANIX oemanoSirie, Mo wwpailiia ma savcpm pelicie simdce, sowa ocmmi vidav] Y pas mepeatsaam y KTIHIETIIC LT Yl
aopofiate - 0¥ 3a sena clreaicme ma peocmipagtond var ecpidid Bave i a5V RMIRER myraamt 123

Del I/ Part 13! thacmuna I

(1) Hakkeikod udbenet kod. der er hakket i fragmenter oy indeholder mindre end 1% talt*Minzzd mest’ means de-baned mest (hat has been minced It fragments and coatalng leas than | % salt)
alTopidaesc (cicne) 1 ans - s mo, axe ()i aidllicxc shd scmox ma opilincie wa ypzuerenis {3 asdomne ol e e 195
Maskinsspareret kod (MSM). det produkt, der feembommer ved al fieme kodet fra kodbarende knogler eflet udbening eller fra kylungekroppe, ved anvendalse al mckanihe midler, der medforer tzh eller
ndring of mushelfibrenes sttuktus/* Mechanically separaied meat (MSM) means the preduct ebtained by remeving meat from flesh-bearing banes p0er honing ar from chicken carcases, ueing
mechanical means reagiting I the los or madification of the muscle fibre sirwcture. $Af 8o serniivsy ofacrmmennn (AU0n - mpoym. ompiiveon] uoem e e i A ah) 1 Remos o
rlomon nicta ol obo &iddie e u 20T i AU GPCN 1 SWTIPHCERIVEN WERHINMRT ngvﬁr’n. gy P et 0 ETIPARIIL 50 Juiky CRPFReIT L MxreLT @ENIKIA,

(2) Angiv slagtedato eller ~datoer ! badicate date or dates of slaaghter/ Jrvarwamecs dunﬂ A’m_ i Mo

(3) Det ikke relevante overstreges/ Keep a3 sppropriate/ Bifipamm mompidug, o= i\‘“ i e

{4) 11ilfzide af brug af inakriveret vacoine/ In the cxse of use tmﬂvmdﬁq;'mdgwu"‘ .,‘3 &

{5) Underskniften og stemplet 1kal have en farve, der afviger s tekstons fanve [ Thie the
Rrusip nicetucy ma newamc s i fiée) MATBUNY TR > i

e

The certificate must be issued at least in Ukralnian and in the language of
Cepemuchirm saac Gy aadanin oralise it yrpalic ot Momx o

¥
—

La23oatia Ukrmine 013020

(Hakket knd og matkingepareret kod of fjerkex)



